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1.- SUPLEMENTO DE CUSTODIA DE EXPEDIENTE TÉCNICO 
SUPPLEMENT OF CUSTODY OF TECHNICAL FILE 

2.- Equipos destinados a ser utilizados en atmósferas potencialmente explosivas.Directiva 2014/34/UE. 
Equipment intended for use in potentially explosive atmospheres. Directive 2014/34/EU. 

3.- Suplemento nº 3 de la Custodia de Expediente Técnico LOM 17.021R-C 
Supplement nº 3 of the Custody of  Technical File LOM 17.021R-C 

4.- Equipo:  Carros portacables - series 35Ex, 50Ex, 85Ex y 120 Ex. 
Equipment: Cable trolley series 35Ex, 50Ex, 85Ex and 120 Ex. 

5.- Solicitante (Applicant): GASORI S.L. 

6.- Dirección (Address): C/ La Loma 2, Pol. Ind. Anguciana  26210 Anguciana (La Rioja). 

7.- Este equipo está especificado en el Expediente Técnico original del Fabricante codificado como Expediente Técnico 
Carros portacables - series 35Ex, 50Ex, 85Ex y 120 Ex y actualizado en el suplemento técnico. 
This equipment is specified in a technical file of the manufacturer codified as Technical File Cable trolley series 35Ex, 50Ex, 85Ex and 
120 Ex and updated in the technical supplement. 

8.- Es responsabilidad del fabricante, o de los representantes establecidos en la Unión Europea, que el equipo o material 
para el que se solicita la custodia de expediente técnico cumpla con lo dispuesto en el Artículo 13.1 b) ii) de la Directiva 
2014/34/UE. 
The manufacturer or his authorised representative established in the European Union are responsible that the equipment or material for 
which this custody is requested complies with Article 13.1 b) ii) of the Directive 2014/34/EU. 

9.- El Laboratorio Oficial J. M. Madariaga (LOM), Organismo Notificado Nº 0163, conforme al Artículo 17 de la Directiva 
2014/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de Febrero de 2014, INFORMA: 
Laboratorio Oficial J.M. Madariaga (LOM), Notified Body No. 0163 in accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the 
European Parliament and of the Council, of 26 February 2014, INFORMS that: 
- Que con fecha 2021-05-03 ha recibido la solicitud de extensión del periodo de la Custodia del Expediente Técnico 

codificado como Carros portacables - series 35Ex, 50Ex, 85Ex y 120 Ex, al que se refiere el Inciso ii) de la letra b) 
del apartado 1 del artículo 13 de la Directiva 2014/34/UE ATEX. 
On 2021-05-03 it has received the request for extension of the period of custody of the Technical File encoded as Cable trolley series 
35Ex, 50Ex, 85Ex and 120 Ex., referred to in Article 13.1 b) ii) of the ATEX Directive 2014/34/EU. 

- Que mantendrá dicho expediente en su custodia hasta la fecha 2039-01-31, por lo que, con el fin de cumplir el plazo 
mínimo de custodia de expedientes técnicos exigido en el Anexo VIII de la Directiva 2014/34/UE, la fecha límite de 
puesta en el mercado será 2029-01-31. 
That it will keep this file in its custody to 2039-01-31., so in order to comply with the time limit for custody of technical files required in 
Annex VIII of Directive 2014/34/EU, the limit date to put on the market  the product will be 2029-01-31. 
 

Getafe,  

Coordinadora General del LOM General Coordinator of LOM 

 


